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INSTALLATION D’UN BUREAU DE VOTE: SAMEDI 12 OCTOBRE

MATERIEL SUR PLACE MATERIEL AVEC SOI

v" 1 Machine de la marque MSI - v 1 clef de Test du Matériel (colsons noir) s

v 1 Routeur Jise

v’ La liste de suivi fournie par le management

v 1 Cable réseau RJ45 de 10 meétres .

v 1 Lectelr delcarte/diidentita - VIDEO DE L’INSTALLATION

v" 1 Clavier

v" 1 Souris ’ E -I:E

v 1 Allonge si nécessaire ;—

v' Tables/chaises E

REM: Cette liste ne reprend pas le matériel de réserve
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O INSTALLATION D’UN BUREAU DE VOTE

Réceptionnez les 2 Ouvrez le contenant en
contenants en carton carton en ouvrant la partie
contenant tout le matériel. supérieure.

Une boite pour le routeur
et une autre pour le reste.

Ajustez le socle de I’écran a
un angle approprié jusqu’a ce
que I'écran soit positionné a
votre convenance.

Position latérale gauche en bas de I’écran:
Reliez 'adaptateur a I'écran et branchez la prise au
secteur.

<

”

Chargeur

caverisen Y

iU

Une fois I'ordinateur installé, banchez le clavier, la
souris, le lecteur de carte d’identité ainsi que le cable
RJ45 a l'arriére de celui-ci.

Branchez le cable RJ45 ainsi
que l'alimentation au routeur.

Position latérale gauche en bas de I’écran:
Insérer correctement la clef USB « Test Matériel »
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O INSTALLATION D’UN BUREAU DE VOTE

o

Situation avant de démarrer les machines:

» Tout est correctement branché comme expliqué
précédemment.

* Une clef USB est bien insérée.

Position latérale gauche en haut de I’écran:
» Appuyez sur le bouton de mise en marche pour allumer la machine.
* Une lumiére bleue s’allume pour signaler que la machine démarre.

>

‘Continuer en Frangais Verder in het Nederlands

ol

Attendre que I’écran se charge.
Encodez le code de décryptage

Adele.Pr@.2@24

et cliquer ensuite sur la touche « ENTER ».
@ : Correspond a la touche du chiffre zéro

Attendre le chargement complet du logiciel de tests.

Choisissez ensuite votre langue.
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O INSTRUCTIONS DE VERIFICATION DU MATERIEL

- K »
oﬂ E[iit 5','1-{“.‘[“(‘

% Etat systéeme

INS de votre commune 21008 INS de votre commune 21008

INS de votre commune | Bureau de vote o Bureau de vote 001
i Router 004 Reouter o4

Date/heure Daterheure O

Bureau de vote L Lecteur de carte didentité (v]
© - V]

Veuillez indiquer votre numéro de router * Relancer

Lancer

- (144588 Testds 21008 001
[1445 53] Leches oo carte Tidentie i
[144553]  Test Saleraure DateTure vakdde

Cfr. Annexe (Pt. 16) si vous ne connaissez pas
Le numéro INS de la commune [:_, E.

Renseignez les informations demandees. v L’écran des tests s’affiche. Il vous suffit de cliquer sur « Lancer » pour exécuter les tests.

v Si tous les tests sont réussis, le symbole o s’affiche sur la ligne de fin de chaque test.
v Une fois les tests terminés, sélectionnez le bouton « Quitter » pour éteindre la machine (elle
doit étre éteinte avant de retirer la clef).

v" La machine s’éteint automatiquement juste apres cette action.
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O INSTRUCTION FINALE - UNE FOIS LE BUREAU DE VOTE INSTALLE

Le Technicien laisse les contenants en carton sur place.

Le technicien repart avec le matériel suivant :

v Ses clefs « Matériel Test » qui seront réutilisées pour la prochaine installation.

A Si un matériel est défectueux ou si questionnement = Contactez le Help Desk CIVADIS.

(s civADIS : 081 55 45 00
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O ANNEXE

Rappel des numéro INS

21001 Anderlecht

21011 Koekelberg

21002 Auderghem

21012 Molenbeek-Saint-Jean

21003 Berchem-Sainte-Agathe

21013 Saint-Gilles

21004 Bruxelles

21014 Saint-Josse-ten-Noode

21005 Etterbeek 21015 Schaerbeek

21006 Evere 21016 Uccle

21007 Forest 21017 Watermael-Boitsfort
21008 Ganshoren 21018 Woluwe-Saint-Lambert
21009 Ixelles 21019 Woluwe-Saint-Pierre
21010 Jette

WWW.CIVADIS.BE



	Page 1
	Page 2
	Page 3
	Page 4
	Page 5
	Page 6
	Page 7

